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Bij elkaar kruipen en uit elkaar gaan, doen de bijen nu al een paar dagen lang. 

Het is alsof nooit een uitgehongerde Specht hun nest bedreigd heeft.

Later, op een kille mistige dag, vertoont zich een nieuwe bezoeker, veel kleiner dan de specht.

Beneden onder de korf begint een fijn geknaag.

Een grijs half verhongerd muisje heeft iets zoets geroken. 

Op zoek naar een ingang, was het om de korf en over de koepel heengelopen, maar had in zijn

opwinding het vlieggat over het hoofd gezien. 

Om in de korf te kunnen komen had het muisje dus een gat moeten knagen.

De bijen hadden een weinig gezoemd. Maar weldra waren ze aan het geluid van het knagen

gaan wennen en weer stil geworden. Nu bekommerden ze er zich nauwelijks meer om.

Het duurt niet lang of de ingang is gereed. Deze behoeft niet groot te zijn want de muis is meer

mager. Ze wringt zich erdoor en met een laatste ruk is ze binnen de korf.

Hier is het erg donker; haar ogen, nog verblind van de sneeuw, zijn niet in staat iets te zien. 

Ze ruikt slechts een zoete geur als ze op haar achterpootjes gaat staan. 

Maar beneden langs de grond ruikt het zuur. En het gonst en ruist daarboven alsof de

boomkruinen van een zomerwoud door een zachte wind bewogen worden.

Haar ogen zijn nu aan de schemering gewend geraakt en ze ziet daar al die bijen liggen, 

voedsel in overvloed.

Zij grijpt een van de bijenlichamen beet en bijt erin.

Brrr ! Hoe zacht en glibberig is toch het met uitwerpselen gevulde achterlijf van een dode bij ! 

Dat is niets voor een echte muis!. Een muis wil iets tussen de tanden voelen, iets hards, stevigs,

een muis wil knagen!. Ze zou misschien langs de strooien wand de koepel in geklommen zijn,

want de zoete geur lokt haar zeer, als haar pootje niet op het laatste ogenblik het harde

borstpantser van de aangebeten bij geraakt had.

Haar spitse tandjes bijten erin. Kostelijk zoet vlees!.

Ze weet dadelijk, hoe ze er gemakkelijk bij kan komen.

Ze legt de dode bij voor zich neer, duwt met de ene voorpoot het kopje, met de andere het zachte

achterlijf omlaag, en licht met haar scherpe tanden de bovenste helft van het borstpantser met de

vleugels op. Het mooie rozige vlees ligt als in een schaal voor haar, waar ze het gemakkelijk uit

kan nemen. De muis haalt de bijen een voor een naar zich toe en knabbelt behaaglijk.

Terwijl ze lekker aan het smullen is, gebeurt er iets ongehoords. 

Een voorwerp, zo zwaar als een haverkorrel valt op haar neer: Ze schrikt, ze draait zich plotseling

om, ze vlucht in doodsangst naar de uitgang terug en glipt naar buiten. 

Dat gaat niet meer zo gemakkelijk want ze is nu dik en volgevreten.

Een naar beneden vallende dode bij heeft haar doen schrikken. Haar angst duurt alleen zo lang

als ze zich verzadigd voelt. Zodra ze weer honger krijgt kruipt ze opnieuw door het gat naar

binnen. De bijen zitten juist weer heel dicht tegen elkaar aan. 

Het verontrust ze dat de muis weer naar binnen sluipt. Haar geur hindert de bijen. 

Hoe walgelijk is de scherpe lucht van haar vacht.

Vooral de onderste bijen brommen nijdig. Wat moeten ze doen?.

Ze mogen zich niet aan de koude blootstellen, mogen de tros niet verlaten. 

Reeds een weinig verder is het verstijvend koud. 

Het volkje is klein geworden, terwijl het onafzienbare aantal doden schrikbarend groeit.

Meer dan twintig bijenlichamen heeft de muis thans geopend, uit meer dan twintig schalen heeft

ze het vlees gegeten. Plotseling komt ze op de gedachte, in plaats van weg te gaan, naar boven

in de koepel te klimmen. Ze loopt niet langs de strooien wand maar door een ledig kanaal tussen

de raten. Het weerklinkt door het broze bouwwerk van de cellen door de gehele korf. 

Boven in de koepel waar ze de honing ruikt, begint ze aan de cellen te knagen. 

Ze houdt lelijk huis in de honingraten. Ze is dronken van gulzigheid en kauwt onophoudelijk voort.

Het gehuil van het volkje dringt niet tot haar door.

In grote opwinding laten enkele bijen de bol los. De scherpe geur van de muis prikkelt ze.

Een twintigtal, dertigtal bijen overvallen plotseling de muis, klampen zich in haar vacht vast,

krommen de achterlijven en jagen haar driftig de giftige angels in het lichaam.

Te laat springt de muis op de grond. De bijen laten haar vacht niet los.

De uitwerking van het gif is verschrikkelijk. Het hartje van de muis klopt razend.

In haar opgewondenheid kan ze de uitgang niet vinden, ze holt te ver.

Dan ontdekt ze, te laat, het gat. Het is met haar gedaan.

Het gif heeft haar verlamd. Haar hart bezwijkt, ze blijft dood liggen. 

En ook de bijen, die in haar vacht vastgeklampt zitten sterven. Ze hebben hun leven opgeofferd.

Maar het leven van vele anderen is gered.
Weken gaan voorbij. De dagen beginnen thans vroeger en eindigen later.

Maar nog altijd wil de zon zich niet in haar volle kracht tonen. Haar licht dringt wel door de koude luchtlagen en schittert en glanst over de witte aarde, maar het is nog altijd niet warm.

Op een late avond bewegen de bomen plotseling niet meer. Ze staan stil alsof ieder ogenblik iets ontzettends kan gebeuren. Een loodgrijze nevel daalt nu over het besneeuwde land en maakt de bijenstal onzichtbaar. De bijen in de korf gonzen luider dan ooit en willen niet bedaren.

Diep in de nacht jaagt er een stormvlaag door het stille land, schudt de bomen, buigt hun kruinen naar omlaag en bevrijdt ze van de sneeuw, die donderend naar beneden valt.

Vermolmde takken breken af.

De storm drijft de nevels over de sneeuw heen en jaagt ze omhoog, hij brengt warmte mee uit het zuiden; hij heeft de wildheid en de kracht van zon doorgloeide landen.

Uit de wolken die nu driftig overdrijven valt een warme regen neer, die tot lang na de ochtendschemering blijft aanhouden. Stilaan opent zich een vlekkeloos blauw waarin de zon helder en klaar schittert.
Ze streelt liefkozend de bijenkorf. Het is, alsof ze tegen de bijen wil zeggen "Kom, lievelingen, kom!. Ik heb de winter verdreven, ik zal bloemen wekken, ik zal de bomen en de struiken groen maken. Kom, ga aan de arbeid". De bijen hadden het naderen van de zon de hele nacht voelen komen. In de stilte waren ze 
opgewonden geraakt. Het razen van de storm had ze dol gemaakt. Ze hadden slechts gewacht op de eerste zonnestralen. En nu dwarrelen ze uit de korf te voorschijn, zoemen, gonzen en zuigen. Een voor een komen ze over de drempel. Voordat ze de poort verlaten, bewegen ze heftig hun kleine achterlijven.

Ze ademen gulzig de warme lucht in. Met hun pootjes maken ze hun ogen schoon, vliegen naar buiten en dartelen voor de korf rond.

De oudere bijen kunnen gerust ver weg vliegen. Van de vele vluchten in het najaar weten ze nog de weg naar huis terug en waar ze ook zijn, steeds vinden ze de korf weer. Ze vliegen hoog boven de vaalwitte sneeuw. Ze laten de inhoud van hun darmen op de grond vallen.

Maar in de korf zijn ook de laat in de herfst geboren bijen, die nog nooit de zon en nog nooit hun woning van buiten gezien hebben. Hun lichaampjes zijn nog vol en hun vleugels ongeschonden.

Het is de eerste keer in hun leven dat ze hun huis mogen verlaten en vol overmoed en vreugde vliegen ze de warme lucht in. Maar ze moeten vlak bij de korf blijven !

Een kleine wolk van jonge bijen dwarrelt rond het vlieggat.

Steeds komen nieuwe te voorschijn. Ijverig draaien ze hun kopjes, alsof ze alles tegelijk willen zien. Ten slotte vliegen ze omhoog, maar blijven de korf goed in het oog houden.

Nu vliegen ze in kringen rond, steeds verder en verder. Ze durven nu de blik van het vlieggat afwenden om het dan opnieuw trachten te vinden. Alles wat ze op hun vlucht zien prenten ze zich in. Het wijst de weg naar huis terug.
